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Na n’afo nke abuo nke ochichi Nebukadneza, Nebukadneza roro nro di iche iche, nke mere ka
mmug ya nwee nkuda mmuo, ura ya wee gbapu n’anya ya. Mgbe ahu eze nyere iwu ka a kpoo
ndi dibia afa, na ndi na-agu kpakpando, na ndi gkachamara n’igba afa, na ndi Kaldia, ka ha
gosi eze nrg ya. Ya mere ha biara, guzokwa n’ihu eze. Eze wee si ha, Aroro m nro, mmuo m
wee nwee nkuda mmuo imata nro ahu. Daniel 2:1-3.

I ff “morket” om natten dremte Nebukadnesar om et billede, men han kunne ikke genkalde sig
dremmen. I en nattedrem dremte han om et billede, men dremmen om billedet var lige s& merk for
hans forstiaelse som den nat, da han havde dromt dremmen.
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Pruvenebaasari kuju-unenéo proovikivi oli katsumus, mille eesmérk oli teha kindlaks, kes suudab
anda Gige prohvetliku kirjelduse pimedusse varjatud kujust koos unenio sisu tdlgendusega. Teise
ingli sonum, mis Milleri liikumise ajaloos tithines Kesk66 Hiiliu sdnumiga, oli ette kujutatud Eelija
kaudu vaistluses Karmeli méel. Ka see oli katsumus, mis pidi ilmutama mitte iiksnes seda, kes on
toeline Jumal, vaid ka seda, kes on tdeline prohvet. William Miller, kelle kohta dde White {itleb
otsesOnu, et teda kujutas ette Eelija, esindas Eelijat Karmeli méel. Ometi ei olnud niivord esindatud
William Miller ise, kuivord need prohvetliku tdlgendamise reeglid, mida ta oli juhitud mdistma.
Karmeli méel osutati meesjumal Baali prohvetid ja naisjumal Astarte prohvetid valeprohvetiteks.
Milleri litkumise ajaloos osutati protestantlikud kirikud Karmeli mée eelkuju kohaselt
valeprohvetiteks.

Korga nporectanTckue nepKBU MPOSIBUIM CBOE OTBEPKEHHE MPABUIT IPOPOUECKOTO UCTOIKOBAHUS
Yunbsima Muiepa, ot cTany go4epbMu Puma. B mpopoueckom cMbIciie 109b ecTh 00pa3 cBoei
MaTepu. I/ICHBITaHI/Ie, B KOTOPOM IMPOTECCTAHTHI IMMOTCPIIC/IN HEYJa1y B UCTOPUN MUJIJICPUTCKOI'O
JBYDKEHHSI, OBLIO TEM HCIBITAaHHEM, KOTOPOE BBISIBUIIO M OPOAMIIO 00pa3 (104b) 3Bepsi. FiMeHHO
TaM pOTr UCTUHHOT'O ITPOTCCTAaHTU3MaA OB SIBJIEH B IMPOTUBOCTOSHUU POTr'y OTCTYITHHYCCKOI'O
nporectanTu3Ma. HaByxonoHocop TpeGoBas UCTONKOBAHUSA U, IOCTYIIAsA TakK, 10 IPOBUACHUIO



ObLT BOBJIEUEH B SIBJICHHE KaK JDKCIIPOPOKOB, TaK U HICTUHHBIX ITPOPOKOB.
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Na nsohwe bere no awiei no, nsonsonoe a wodaa no adi wo Bepow Karmel so ne October 22, 1844
no, woyee ho mfonini nso wo Daniel ti abien mu. Wo nkomhye mu mfonini abiesa no mu a eye
Bepow Karmel, Millerfo abakosem, ne Nebukadnessar dae a efa honi no ho no, wode dua so asi
nkomhye asekyere pa so, senea Elia, Miller, ne Daniel gyina ho ma no. Dae no asekyere ne
nkrasem a wobue ano no wo abakosem no mu, baabi a nkomhyefo akuw abien da won ho adi.
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Et I’ordre fut donné de mettre a mort les sages; et 1’on cherchait Daniel et ses compagnons
pour les faire mourir. Alors Daniel répondit avec prudence et sagesse a Arioch, chef de la
garde du roi, qui était sorti pour mettre a mort les sages de Babylone. Il prit la parole et dit a
Arioch, capitaine du roi: Pourquoi I’ordre du roi est-il si sévere? Alors Arioch fit connaitre la
chose a Daniel. Daniel 2:13-15.

Lorsque Daniel est éclairé quant a la compréhension des circonstances de vie et de mort du songe
relatif a I’image encore inconnue, il représente 1’illumination des cent quarante-quatre mille au fait
qu’ils se trouvent dans 1’histoire de la seconde épreuve, visible, du processus d’épreuve en trois
¢tapes. Mais Daniel ne représente pas simplement ceux qui ont choisi de manger le régime
approprié et qui, par conséquent, ont réussi la premiere épreuve ; il représente aussi le représentant
humain a qui Dieu avait accordé une intelligence particuliére de la prophétie biblique.

Na watoto hawa wanne, Mungu akawapa maarifa na ustadi katika elimu yote na hekima; naye
Danieli alikuwa na ufahamu katika maono yote na ndoto. Danieli 1:17.



Walaupun keempat orang Ibrani yang setia itu semuanya lulus ujian makanan, Daniel dipilih
sebagai pembawa pesan penglihatan dan mimpi. Daniel melambangkan utusan nubuatan
sebagaimana diwakili oleh Elia, Yohanes Pembaptis, Yohanes sang Pewahyu, William Miller, dan
Future for America. Utusan nubuatan tidak pernah dipisahkan dari ujian nubuatan.

Alih waktu Kristus, orang-orang yang menolak kesaksian Yohanes tidak dapat menerima manfaat
daripada Yesus. Alih sejarah Millerit, orang-orang yang menolak pekabaran pertama (yang
diwakili oleh William Miller) tidak dapat menerima manfaat daripada pekabaran kedua. Dalam
kedua-dua sejarah itu, orang-orang yang setia tidak mengenali ke mana proses ujian itu sedang
membawa. Murid-murid enggan melihat salib, walaupun mereka telah diberitahu dengan jelas
bahawa hal itu akan terjadi. Orang-orang Millerit tidak dapat melihat kekecewaan besar itu.
Daniel, apabila diberitahu oleh Arioch tentang keadaan hidup dan mati yang berkaitan dengan
mimpi patung Nebukadnezar, tidak mengetahui apakah isi mimpi itu atau ke mana ujian patung itu
sedang menuju. Segala yang diketahuinya hanyalah bahawa itu merupakan keadaan hidup dan
mati. Oleh itu, Daniel memerlukan waktu untuk memahami tafsirannya.

Then Daniel went in, and desired of the king that he would give him time, and that he would
shew the king the interpretation. Daniel 2:16.

Daniel avait manifesté sa foi dans le régime alimentaire (méthodologie) qu’il avait résolu d’adopter
lors de la premigcre épreuve. C’est pourquoi un délai lui fut accordé, comme il en fut pour les
disciples au temps du Christ. Le temps qui fut accordé aux disciples fut I’intervalle comprenant la
mort du Christ, son ensevelissement, sa résurrection et sa premiere ascension, avant qu’ll ne
rencontrat les disciples sur le chemin d’Emmaiis, puis de nouveau dans la chambre haute. Puis, a la
fin de ce temps, Il souffla sur eux le Saint-Esprit.

Kei ni sa oti oqo na ka sa kaya, sa uvuca vei ira, ka sa kaya vei ira, Dou ciqoma na Yalo Tabu.
Joni 20:22.
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Wanifungua akili zao, ili wayafahamu Maandiko. Luka 24:25.
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OO6psbuieHneTo Ha JlaHuwi 3a Bpeme, 3a Aa pazoepe cbHs Ha HaByxonoHocop 3a oOpa3sa, e
npenacraBeHo B OTKpOBEHHUE, TJ1aBa €INHAAECETa, KaTO TPUTE IHU U MOJIOBHHA, IPE3 KOUTO
JBaMaTa CBUJETEIIN JIEKAT MbPTBH Ha yiauuara. B ucrtopusta Ha TpuTe IHU U MOJIOBHUHA OT
OTKpOBeHNE e1MHaeceTa ITlaBa — TPUTE JTHU U [TOJIOBUHA, KOUTO CUMBOJIMYHO IIPEJICTABAT €/1HA
IIPOPOYECKA ITyCTUHS — HUMa TJ1ac, KOUTO BUKA. YOBELIKUAT IJ1aC, KOMTO Y TEIIUTEIAT U3I0JI3Ba,
3a 1a cbOyIU U 1a IpUBEEe MBPTBHUTE CYyXH KOCTH KBbM KHBOT, € TIpe/icTaBeH upe3 Jlanumi, Ha
KOT'OTO € JaJICHO IPOPOYECKOTO OTKPOBEHUE KAKBB € OWJI CHHAT M KAKBO € MPEJICTaBIsABaAI. [ nachT
Ha BHUKAIIH B TyCTUHSTA € MOJYyYHI IPOPOUYECKO pa3OrpaHe 3a ChbHHUIIA U BHJICHHS, KaKTO €
npenacraBeHo ype3 Januui. ['maceT BUKa, KaTO 110 TO3U HAYUH [10COYBA, Y€ MYy € JaJeHa BECTTa Ha
CpenHOIIHNS BUK, @ BUKBT C€ JjaBa B IIOJIYHOIL, KOETO IIPEICTABIsABA ThMHUHA.

Au cceur des ténebres les plus profondes, a minuit, la voix (Daniel) recut I’intelligence d’un
message enveloppé de ténébres. L ordre donné a la voix (Ezéchiel) est de prophétiser aux
ossements desséchés des morts. Lorsqu’il le fait, le Consolateur est insufflé sur les morts dans la
rue, et ils sont « ramenés a la vie ». Mais ce réveil n’est accompli que par la priére. La priére est un
jalon dans I’histoire du réveil des ossements desséchés des morts qui sont mis a mort dans la rue.
Daniel représente prophétiquement ce jalon, précisément a I’endroit approprié ou le jalon est
identifié.
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«Lo kaidubeli ko vakatutuva ni itagede era kila na ibalebale ni sasaga kei na Kalou ena masu,
kei na marautaka na liviraki mai ni Yalona. la oqo era sa lako tani tiko mai na buturara ni
cakacaka; 1a o cei era sa cabe cake mai me ra vakatawana na nodra tikina? Sa vakacava tiko na
itabatamata sa tubu cake tiko mai? Era sa veivutuni vei Jiova? Eda sa yadra tiko li ki na
cakacaka sa yaco tiko ena vale tabu vakalomalagi, se eda sa waraka tiko e dua na kaukauwa
veivakabibitaki me lako mai ki na lotu ni bera nida yadra cake? Eda sa nuitaka tiko li me da
raica ni sa vakabulabulataki tale na lotu taucoko? Na gauna oya ena sega ni yaco mai.»



«A3 kamuco 'UixocoHe xactan, K Taban1 HaédTaana Ba 00 Tyou YUIIA Ba FOIHO MyTTaxul
HaxoxaH 1 1y, Mo 0osit xap siKki MO ajioxyja 0a uH Kop JoXui 1maBeM. Mo 6osiit Gemrap 1yo
ryem Ba KamTap CyxaH poHeM. bekoHyH# (hapoBOH IIyaaacT, Ba MapayM OOsT TabIUM 1074
aBaH I, Ku 0a cypaTy 30XMPHUH Xya0Tapcii 0 pyx Ba KyJIpaTh OH KOHEb HaOoIIaH 1. Arap MO
0a Ko(PTyKOBH JMIIXOHU X1, AYP KapJlaHu TYHOXXOH XY/ Ba UCJIOX HaMyIaHU Malixou Oaau
XYJl 9U]JIaH MaIIFyJ1 0oleM, YOHXou Mo 0a O0THII 00J10 Oypia HaxOXaH 1 IIyJ]; MO 0a Xy
IBTUMOJ] HAXOXEM KapJi, OaJIK1 XaMmellla MH XUCCH IMOHA0PPO XOXEM JOIIT, KU KH(POATH MO a3
Xynoct». Selected Messages, book 1, 121, 122,

Danié¢l, se fondant sur la foi attachée au régime qu’il avait choisi d’adopter, fut alors introduit dans
un processus d’épreuve visible qui exigeait de lui qu’il emploie la méthodologie figurée par son
régime: d’abord promettre que son Dieu identifierait et expliquerait le songe, puis en accomplir
ensuite I’exposé devant le roi. Il possédait le régime juste, ou la méthodologie correcte, et il devait
alors manifester visiblement sa foi en présentant le message du songe de la statue de
Nebucadnetsar, qui était dans des «ténebres» absolues. Son action suivante fut la manifestation
visible de sa foi, car il mit alors en ceuvre la formule divine destinée au peuple de Dieu lorsqu’il se
trouve dans les ténebres.
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T BIFIUIMT6OT 66T @)L 6MmUIMITE, LOWIGVEIMITEOT.” Steps to Christ, 94.

A la perspective sombre du contenu du songe nocturne de Nebucadnetsar, Daniel se serra avec ses
trois compagnons et pria.
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Janunn torna 6601 BozHarpaxaéH Tem, Kto «3Haer, uTo Bo ThMe». J[BIKEHHE 32 BOCKPECHOE
3aKOHOJIATEILCTBO COBEPIIAETCS BO ThME, M OT Te€X, KTO UCTIOBEAA IPUHATHE bokecTBEeHHOM
nuiy, Tpedyercs pacrno3Hars GopMHpOBaHUE 0Opa3a 3Bepsi, KOTOPBIH MOATOTaBINBACT
PEIIUTHO3HYIO U TIOJMTHYECKYIO TUIATGOPMY JUTS IPUHYIUTEILHOTO BBEICHHUS 3HAKA MATICKOM
BJIACTH.

Le chapitre deux de Daniel n’identifie pas simplement I’histoire du deuxiéme ange dans 1’histoire
millérite, mais il illustre plus directement I’histoire du deuxiéme ange dans le mouvement du
troisiéme ange. Dans 1’épreuve liée au songe de I’image de Nebucadnetsar, 1’épreuve de I’image de
la béte est représentée. Les étapes prophétiques par lesquelles le peuple de Dieu s’éveille aux
circonstances de vie et de mort de 1’approche de la loi du dimanche sont identifiées de manicre trés
précise dans les livres de Daniel et de I’ Apocalypse.

Daniel représente le messager de cette histoire ou le message de vie ou de mort du songe de la
statue est proclamé. Il se tient ferme sur le régime alimentaire qu’il est parvenu a comprendre et,
par la foi, déclare que Dieu peut faire connaitre la vision, mais il demande du temps. Ce temps est
le temps d’attente. A la fin du temps d’attente, il regoit la connaissance de ce qui se trouvait dans le
songe obscur de Nebucadnetsar, mais non pas seulement cela. Non seulement il regoit
I’intelligence du songe de la statue, qui préfigure I’image de la béte et I’épreuve qui y est associée,
mais encore il loue Dieu a la fin du temps d’attente parce que Dieu « donne la sagesse aux sages, et
la connaissance a ceux qui ont de I’intelligence ; il révele les choses profondes et secrétes ; il sait
ce qui est dans les ténebres, et la lumic¢re demeure avec lui ».
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Kuma akati kwandiri, Usanamatidza mashoko okuporofita ebhuku iri chisimbiso; nokuti nguva
yasvika pedyo. Asina kururama, ngaaarambe asina kururama hake; uye akasviba, ngaarambe
akasviba hake; uye akarurama, ngaarambe akarurama hake; uye mutsvene, ngaarambe ari
mutsvene hake. Zvakazarurwa 22:10, 11.
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La déception du 18 juillet 2020 fut le premier repére, et elle illustre la déception associée au
dernier de trois repéres, qui est la loi du dimanche. La lettre du milieu, la treiziéme lettre, est un
symbole de rébellion, et elle est un symbole du repére central de 1’histoire cachée des sept
tonnerres. La rébellion est représentée par les vierges folles au Cri de Minuit, car le Cri de Minuit
est le repére central de I’histoire en trois étapes du 18 juillet 2020, du Cri de Minuit et de la loi du
dimanche imminente. Dés qu’il est minuit, le temps passe a la treiziéme heure, ou la manifestation
visible des vierges folles est démontrée par leur prise de conscience qu’elles n’ont pas I’huile d’or.
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Esos mismos setenta afios representan la historia del sellamiento del pueblo de Dios. Esos setenta
afios representan la purificacion de Malaquias capitulo tres y las dos purificaciones del templo
realizadas por Cristo. Representan la historia de la prueba de la imagen de la bestia. Esa historia
comenzo el 11 de septiembre de 2001 y termina en la ley dominical de pronta promulgacion. Al
final de ese periodo simbolico de setenta afios, Daniel procura un “tiempo de demora” para poder
orar. Su oracion fue respondida cuando el secreto final de la profecia le fue revelado. Esa
revelacion vino mientras el verdadero pueblo protestante de Dios atn se hallaba en el tiempo de
dispersion en el “desierto” después del 18 de julio de 2020. En ese tiempo la “verdad” fue revelada
a la “voz que clama en el desierto”.

Mi me nu yi Daniel ta agbal& evelia si me le artikel si gbona me.

Jap wH 3aMuH ra3adbu XyI0BaH/I alaHra 3aj], TO XaMau JIAbHATX0e KK Jap WH KUTOO HaBHINTA
myaaan, 6ap on o6uépaj; Ba XyJa0BaH1 OHX0po 00 Fa3ad, Ba 00 xaiM, Ba 00 Kaxpy a3uM a3
3aMUHU XY/ pelllakaH Kap/a, 0a 3aMUHH TUTap aHJI0XT, YyHOH KM UMpy3 acT. Unzxoun maxdi
0a XynoBana XyI0u MO TaaJTyK IOPaH/; aMMO OH YM3X0€ KU OIIKOp Iy JaaHs, To abaa 6a Mo



Ba 0a (ap3aHOHU MO TaaJTyK JOpaH]l, TO XaMau CyXaHOHH WH IapuaTpo 6a 4o oBapeM.
Takpopu lapuat 29:27-29.



